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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438
Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej .

im. Jozefa Tuliszkowskiego
Panstwowy Instytut Badawczy

ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0390

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR),
niniejszy certyfikat odnosi sie do wyrobu budowlanego:

Sygnalizator akustyczny typu
SAW-6000 z gniazdem G-40S
w odmianach SAW-6001 oraz SAW-6006

<Qpis wyrobu, zamierzone zastosowanie, wiasciwosci
uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu>

produkowanego przez lub dla:

In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
Parliament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Regulation or CPR), this cerfificate applies to the
construction product:

Sounder type SAW-6000 with base G-40S
in options SAW-6001 and SAW-6006

<Product description, intended use, performances see the
following pages of the certificate>

produced by or for:

Polon - Alfa Spotka z ograniczona odpowiedzialnoscig Spotka komandytowa
ul. Glinki 155, 85-861 Bydgoszcz, Polska

w zaktadzie produkcyjnym:

and produced in the manufacturing plant:

Polon - Alfa Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cia Spotka komandytowa
ul. Glinki 155, 85-861 Bydgoszcz, Polska

Ninigjszy certyfikat potwierdza, Ze wszystkie postanowienia
dotyczace oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych
okreslone w zatgczniku ZA normy:

This certificate attests that all provisions conceming the assessment
and verification of constancy of performance described in Annex ZA
of the standard:

EN 54-3:2001 + A1:2002 + A2:2006 Fire detection and fire alarm systems
Part 3: Fire alarm devices — Sounders
EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators

w systemie 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych
okreslonych w ninigjszym certyfikacie sg stosowane oraz Ze:

under system 1 in relation to the performance set out in this
certificate are applied and that:

wyrob budowlany spetnia wszystkie wymagania okreslone dla tych wiasciwo$ci uzytkowych.

the construction product fulfils all the prescribed requirements for these performances.

Ninigjszy certyfikat zostal wydany po raz pierwszy w dniu
23.09.2014 ipozostaje wazny, zgodnie z  umowg
nr 36/DC/CPR/2014, do dnia 22.09.2024 dopdki nie zmienig
sig metody badan ilub wymagania dotyczace zaktadowej
kontroli produkeji, zawarte w zharmonizowanej normie,
zastosowane do  oceny  wilasciwosci  uZytkowych
zadeklarowanych zasadniczych charakterystyk oraz sam wyrob
budowlany i warunki jego wytwarzania nie ulegng istotnej
zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie zawieszony lub
cofnigty przez jednostke certyfikujaca wyréb.

Nr wydania certyfikatu: 1
Certificate issue no:

Data wydania:
Issue date:

23.09.2014

DC/CPR-13/27.08.2014

This certificate was first issued on 23 September, 2014 and will
remain  valid, in accordance with the  agreement
no 36/DC/CPR/2014, until 22 September, 2024 as long as test
methods and/or requirements included in the harmonised standard
regarding factory production control, used to assess the
performance of the declared essential characteristics and the
construction product itself and the its manufacturing conditions do
not change, and provided that it is not suspended or revoked by
a product certification body.

=

p.o. DYREKTOR CNBOP-PIB
ACTING\ DIRECTOR of CNBOP-PIB

LG
bryg. dr inz. Jacek Zboina
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

_/.\ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
v im. Jozefa Tuliszkowskiego

M Panstwowy Instytut Badawczy
CNBOP-PIB ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland
CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0390
Nazwa wyrobu budowlanego: Sygnalizator akustyczny typu SAW-6000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-6001 oraz SAW-6006
Name of construction product: Sounder type SAW-6000 with base G-40S in options SAW-6001 and SAW-6006 )
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczeinstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
Opis wyrobu / Product description
?yge"_“a"a: SAW-6001 oraz / and SAW-6006
Napigcie zasilania — warto$¢ nominalna: 24V DC
Nominal voltage:
Napiecie zasilania — dolna wartoé¢: 96VDC
Minimal voltage: !
Napiecie zasilania — gérna wartos¢: 30V DC
Maximum volfage:
Prad dozorowania:
Quiescent current: <10pA
Prad alarmowania: <100mAdla/for9,6 + 16 VDC
Alarm current: <50mAdla/for 16+ 30V DC
Typ:
Type: A
Wymlgry:_ @115 x70 mm
Dimensions:
Nr wydania certyfikatu: 1 p.o. DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: ACTING DiRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 23.09.2014 Aap
Issue date: g j; Mlﬁ /
bryg. dr inz. Jacek Zboina
‘ DC/CPR-13/27.08.2014 Strona2z 4




S\, JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

ﬁ./_ im. Jozefa Tuliszkowskiego

1M Panstwowy Instytut Badawczy
CNBOP-PIB

ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0390
2 Nazwa wyrobu budowlanego: Sygnalizator akustyczny typu SAW-6000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-6001 oraz SAW-6006
Name of construction product; Sounder type SAW-6000 with base G-40S in options SAW-6001 and SAW-6006
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 17: Short-circuit isolators
g Wykaz wiasciwosci uzytkowych
5 Table of performance
] EN 54-3:2005
. . + A1:2002 G ey
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A2:2006 Wiasciwosci uzytkowe 12
No. Essential characterictics of the product Rozdziat Performance 12
Clause
ol Skutecznos¢ w warunkach pozarowych / Performance under fire conditions :
5 1 Poziom dwigku / Sound level 42 Spelnia / Pass
= 2 Czestotliwosé | wzor dzwigku / Frequencies and sound pattern 43 Spelnia / Pass
3 Qdtwarzalnasc / Reproducibility 5.2 Spetnia / Pass
4 Funkcjonalno$¢ / Operational performance 5.3 Speinia/ Pass
5 Sekwencja rozgtaszania sygnalu ostrzegawczego oraz komunikatu / c34 Spelnia/ Pass
Attention drawing signal and message broadcast sequences -
6 Synchronizacja {opcja z wymaganiami) / Synchronisation C32 Spelnia/ Pass
7 Rozglaszanie komunikatow / Broadcast message performance C5.1 Spelnia/ Pass
& 8 Chronometraz sekwencji sygnatu ostrzegawczego/ciszy/komunikatu €52 Spelnia/ Pass
E Attention drawing signal/silence/message sequence timing -
; 9 Badanie synchronizacji komunikatow (cpcja w wymaganiami) / Message synchronisation testing C5.3 Spelnia/ Pass
Niezawodnosé eksploatacyjna / Operational reliabilify
10 Trwatos¢ / Durability 44 Spetnia/ Pass
1 Budowa / Construction 45 Spelnia / Pass
112 Cechowanie i dane techniczne / Marking and data 46 Spelnia/ Pass
13 Trwalos¢ / Durability 5.4 Spelnia / Pass
14 Badania ogélne / General testing C4 Spelnia / Pass
g Trwalosé niezawodnosci dzialania: odpornosé na dziafanie ciepta / Durability of operational reliability, temperature resistance .
15 Suche gorgco (odpornosc) / Dry heat (operational) 5.5 Spelnia/ Pass
16 Suche goraco (wytrzymalost) / Dry heat (endurance) 56 Nie dotyczy / Not applicable
17 Zimno (odpornosc) / Cold (operational) 5.7 Spelnia/ Pass
18 Wilgotne goraco cykliczne {odpornoéc) / Damp heat, cyclic (operational) 5.8 Spelnia / Pass
19 Wilgotne gorago stale (wytrzymatosc) / Damp heat, steady state (endurance) 5.9 Spelnia/ Pass
Trwalosé niezawodnosci dzialania: odporno$é na wilgoé / Durability of operational reliability, humidity resistance
20 Wilgotne goraco cykliczne (odpornost} / Damp heat, cyclic {operational) 5.8 Spelnia/ Pass
£ 2 Wilgotne goraco stale (wylrzymalos¢) / Damp heat, steady state (endurance) 59 Spelnia / Pass
2 Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymalosc) / Damp heat, cyclic (endurance) 5.10 Nie dotyczy / Not applicable
Trwalos¢ niezawodnosci dziafania: odpornosé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance
23 | Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wytrzymalo$¢) / Sulphur dioxide (S02) comosion (endurance) [ 511 [ Spelnia / Pass
Trwalos¢ niezawodnosci dziafania: odpornosé na udary i wibracje / Durability of operational refiability, shock and vibration resistance
24 Udary pojedyncze (odpornosé) / Shock (operational) 512 Spelnia / Pass
25 Uderzenie (odpornost) / Impact (operational) 513 Speinia / Pass
2% Wibracje sinosuidalne (odpornosc) / Vibration, sinusoidal (operational) 514 Speinia / Pass
g 27 Wibragje sinosuidalne (wytrzymalosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.15 Spetnia / Pass
E Trwalo$¢ niezawodnosci dziafania: stabilnosé elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability
28 | Kompatybilnosé elektromagnetyczna (odpornost) / Electromagnetic compatibility, immunity (operationa) [ 5.16 [ Spelnia/ Pass
Trwalo$é niezawodnosci dziafania: stopieri ochrony / Durability of operational reliability, resistance to ingress
29 [ Stopien ochrony / Enclosure profection [ 517 Spelnia/ Pass
1) NPD" (. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, Ze ‘whasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“*NPD" (ie. No Performance Determined)means that p es were not ined by CNBOP-PIB.
2 Zapis Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dia danego wyrobu. -
“Not applicable” means that the essential characlerislic does not t apply to the product in question. il
5 Nrwydania certyfikatu: 1 p.o. DYREKTOR CNBOP-PIB
= Certificate issue no: ACTIN,Q PIRECTOR of CNBOP-PIB
.'| o .‘.
Data wydania: 23.09.2014 ol !
Issue date: >0 ?V i
bryg. drinz. Jacek Zboina
3
i DC/CPR-13/27.08.2014 Strona3z4



JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

!
A
_/.\ Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej

im. Jozefa Tuliszkowskiego

M Panstwowy Instytut Badawczy

ey ul.Nadwislanska 213, 05-420 Jozefin
CNBOP-PI v

Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0390
Nazwa wyrobu budowlanego: Sygnalizator akustyczny typu SAW-6000 z gniazdem G-40S w odmianach SAW-6001 oraz SAW-6006
Name of construction product: Sounder type SAW-6000 with base G-40S in options SAW-6001 and SAW-6006
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenistwo pozarowe
Declared performance: Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: EN 54-3:2001+A1:2002+A2:2006 Fire detection and fire alarm systems. Fire alarm devices. Sounders
European harmonised standard: EN 54-17:2005 Fire detection and fire alarm systems — Part 17 Short-circuit isolators

Wykaz wiasciwosci uzytkowych

Table of performance
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu EN 54'17'_2005 Wiasciwosci uzytkowe 12
No. Essential characterictics of the product Rg;dzml Performance?
use
Skuteczno$¢ w warunkach pozarowych | Performance under fire conditions
1 | Odtwarzalnosé / Reproducibility l 52 | Spetnia / Pass
Niezawodnos¢ eksploatacyjna / Operational reliability
2 | Wymagania / Requirements ] 4 ] Spetnia / Pass
Trwalosé niezawodnosci dziatania: odporno$é na dzialanie ciepta | Durability of operational reliability, temperature resistance
3 Suche gorgco (odporno$c) / Dry heat (operational) 5.4 Spelnia / Pass
4 Zimno {odpomo$¢) / Cold (operational) 55 Spelnia / Pass
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: odporno$é na wibracje | Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odporno$¢) / Shock (operational) 59 Spelnia / Pass
6 Uderzenie (odporno$¢) / Impact (operational) 5.10 Spetnia/ Pass
7 Wibragje sinusoidalne (odpomos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) 5.11 Spelnia / Pass
8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymatosc) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.12 Spelnia / Pass
Trwalos¢ niezawodnosci dzialania: odporno$é na wilgoc / Durability of operational reliabilify, humidity resistance
9 Wilgotne goraco cykliczne (odpomos¢) / Damp heat, cyclic (operational) 5.6 Spelnia / Pass
Wilgotne goraco state (wytrzymatosc) / Damp heat, steady state (endurance) 5.7 Spetnia / Pass
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: odporno$é na korozje I Durability of operational reliability, corrosion resistance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki (wytrzymatosé .
at Sulphjur d?:xide (SO2) corrosion (endurance) ey ) b SpelnEl s
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: stabilnosé elektryczna | Durability of operational reliability, electrical stability
12 | Zmiany parametrow zasilania / Variation in supply parameters 5.3 Spetnia / Pass
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpomosé ,
13 Efecteon);agneﬁc compaﬁbigty (éMC}, (Immum'fy te)sfs (operational) 24 SheniafRess
 NPD" (. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" {ie. No Performance Defermined)means that performances were not defermined by CNBOP-PIB.
2 Zapis ,Nie dotyczy* oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply to the product in question.

Nr wydania cerfyfikatu: 1 ' p.o. DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: ACTING DIRECTOR of CNBOP-PIB

Data wydania: 23.00.2014 \22 Yo
Issue date: N V) E

bryg. drinz. Jécek Zboina
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